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Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzZi vazne informacije o bezbednosti, upotre-
bi i odlaganju aparata. Upoznajte se sa svim bezbednosnim uputstvima pre upotrebe aparata. Aparat
koristite kako je opisano i u okviru navedenih sfera primene. Ako predajete proizvod tre¢em licu, prosle-
dite mu i svu prateéu dokumentaciju.

Pazljivo procitajte uputstvo!

VAINA SIGURNOSNA UPUTSTVA

1. Proverite da li napon v Vasoj elekiricnoj mrezi odgovara naponu naznac¢enom na nalepnici koja se
nalazi na aparatu. U suprotnom moze doéi do osteéenja uredaja ili do povrede korisnika.

2. Iskljucite aparat iz el. mreze kada se ne koristi, kada montirate/demontirate nastavke ili pre svakog
cis¢enja.

3. Da bi ste izbegli strujni udar, ne dodirujte metalne delove utika¢a prilikom isklju¢ivanja/ukljucivanja
aparata i ne stavljajte prste izmedu igala na utikacu

4. Ne ukljuéujte u istu utiénicu, uz koris¢enje adaptera / produinog kabla, ostale uredaje, da ne bi doslo
do preoptereéenja elektri¢nih instalacija i osteéenja aparata, pozara i sli¢no

5. Aparat ne ostavljati da radi bez direkinog nadzora. Direktan nadzor je neophodan kad se aparat
koristi u blizini dece ili nemoénih - slabije sposobnih ili pokretnih osoba.

6. Aparat se ne sme upotrebljavati ukoliko su osteéeni kabl ili utikaé ili ako je doslo do oste¢enja bilo
kojeg dela aparata. Ako su kabl ili utikaé oste¢eni moraju biti zamenjeni od strane ovlaséenog lica u
servisu! U slu€aju kvara, obratite se ovias¢enom servisu koji je naznaé¢en na garantnom listu (saobraznosti).
7. Aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, motorickim i
mentalnim sposobnostima ili osobe ograni¢enih znanja i iskustava, ako su dobili instrukcije za ispravno i
bezbedno korisé¢enje aparata uz razumevanje rizika od nepravilnog rukovania; ili uz prisustvo osobe
zaduZene za njihovu bezbednost.

8. Deca se ne smeju igrati sa aparatom.

9. Deca ispod 3 godine starosti ne smeju da budu blizu aparata, osim ako su pod stalnim nadzorom.
prikljucen i postavljen u pravilan poloZaj za rad. Deca od 3-8 godina starosti koja koriste aparat moraju
biti pod direkinim nadzorom osoba odgovornih za njihovu bezbednost, da su dobili instrukcije za ispravnoi
bezbedno koriséenje aparata i da su svesna posledica koje sa sobom nosi nepravilno rukovanje. Deca
izmedu 3 i 8 godina ne smeju priklju€ivati aparat na elektricno napajanje, podesavadti ili Cistiti aparat.
10. Kabl ne sme biti previjen ni preklopljen, niti da visi preko ivice stola ili nekog slicnog predmeta ili da
dode u kontakt sa bilo kojim vruéom povr§inom ili predmetom. Ne dopustite da kabl visi u domasaju
dece kako ga ne bi zgrabila. Kabl ne obmotavati oko uredaja.

11. Aparat nemojte nikada prikljucivati, iskljucivati ili pomerati poviacenjem za prikljuéni kabl - tako
izbegavate neispravan rad aparata, kvarove, osteéenja, kao i rizik od povredaili strujnog udara

12. Ne koristite aparat ako je pao na pod, primio tezak udarac ili pao u vodu. U tom slu€aju, obratite se
ovlaséenom servisu.

13. Nikada ne dodirujte aparat ili kabl za elektri¢no napajanje viaznim — mokrim rukama. Aparat se ne
sme koristiti na viaznim/mokrim povrSinama. Delove aparata ili ceo aparat nije dozvoljeno uranjati u
vodau ili bilo koju drugu te¢nost!

14. Aparat iskjucite iz struje kad ga ne koristite, pre ¢is¢enja ili odlaganja, narocito nakon koris¢enja u kupatilu.
15. Nikada ne koristite aparat u kupatilu u blizini ili iznad kade, tusa iliiznad lavaboa sa vodom!

16. Kada koristite aparat u kupatilu, uvek ga iskljucite iz struje kada nije u upotrebi, kao i u blizini vode, jer
moze predstavljati opasnost Cak i kada je fen iskljucen.

17. Uvek proverite da aparat nije mokar (zapljuskivanje vode, prskanje vode itd.) i nikada ga ne nositi sa
mokrim rukama.

18. Iskljucite uredaj kada se ne koristi Cak i ako ga spustite samo na trenutak.



SREB

19. Resetke na otvoru gde ulazi vazduh postaju vru¢e kada koristite ureda;j. Uverite se da
kabl ne dode ukontakt sa resetkama za dovod vazduha kada se koristi uredaj.

20. Delovi aparata gde vazduh ulazi/izlazi nikad ne smeju biti blokiranil Ako dode do
blokiranja ovih delova, ugradeni sigurnosni sistem ¢e odmah iskljuciti aparat. Nakon $to se
aparat ohladi mozete ga opet koristiti (nakon nekoliko minuta). Pre ponovnog ukljucivanja
ocistite delove gde vazduh ulazi/izlazi.Posebno je potrebno obratiti paznju da se ulazna
mreza/filter sa zadnje strane aparata Cisti povremeno od nakupliene prasine ili kose

21. Zastitna reSetka na otvoru dovoda vazduha sprecava dlake da budu uvucene unutra.
Ako primetiteda se posle nekog vremena na resetki nakupila prasina potrebno je da je
ocistite. Ako se ne Cisti redovno, dotok vazduha ¢e se postepeno smanjivati, a uredaj se
moze ostetiti.

22. Uverite se da kosa ne dolazi u direktan kontakt sa otvorom dovoda vazduha,
izbegavajte direktnostrujanje vazduha u oci il druge delove tela.

23. Tokom upotrebe, pazite da ne prislonite uredaj direkno na kozu glave ili bilo koji drugi
deo koze.

24. Za Cis¢enje nemojte nikada koristiti odtre predmete, jer njima mozete ostetiti aparat
25. Nije dozvoljeno koristiti nastavke/dodatke uz uredaj, koji nisu predvideni od strane
proizvodaca i koji nisu sastavni deo originalnog pakovanja proizvoda. Nije dozvoljeno vrsiti

nikakve izmene na samom anaratu i/ili na nieaovim sastavnim delovima/ nastaveima/

Da biste se zastitili od elekiricnog udara ne uranjajte kabl, utikac ili delove
aparata kroz koje prolazi struja (kuéiste - motorna jedinica) v vodu ili neku drugu
tecnost.

HEAlilA ca Aanndi Aanradai ninadna 1 vadn admah Aanaicllinfita i7 nanAancla



UPUTSTVO ZA
KORISCENJE

PRE PRVE UPOTREBE : Vas aparat poseduje zastitni premaz preko grejnih elemenata koji se
nalaze unutar aparata. Kada prvi put ukljucite aparat moze se pojaviti manja koli¢ina dima
koja potice od obgorevanja zastitnog premaza. Ovo ne predstavlja problem niti opasnost i

DELOVI

Zastitnl

Usmeriva¢ vazduha  Cool shoot taster
pokiopac

Prekidac za
temperaturu

Prekidat za
brzinu

Zastita kabla /
Kukica za katenje

1. Uverite se da su vam ruke potpuno suve pre
ukljucivanja.
2. Prikljucite kabal za napajanje u uti¢nicu

Prekida¢ za podesavanje
Pozicij tniska
a & temperatura

Pazicii Il cradnin

Prekidac¢
Pozicij 0 - iskljucen
a &= umereno strujanje

PA7icii ‘? vazaiihaiaka <triiiania

Cool ﬁi Ovim prekidac¢em mozete zaustaviti proces grejanja
4. Kada vam je kosa suva prekidac¢ brzine iskljucite na 0 i iskljucite
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CISCENJE | ODRIAVANJE

IskljuCite aparat i ostavite da se ohladi u potpunosti pre cis¢enja ili odlaganja. Takode
proverite da li su slobodni delovi za ulaz/izlaz vazduha. Da biste ocistili reSetku/mrezicu
moZete koristiti usisivac ili neki kracipredmet da skinete prasinu i diake sa mrezice. Obratite
paznju ako mrezicu Cistite nekim predmetom da taj predmet ne gurate preduboko unutar

Kako bi vas uredaj dugo sluzio svojoj nameni, neophodno ga je

redovno cistiti.Upozorenje! Da biste izbegli opasnost od sfrujnog

udara i pozara:

« Iskljucite uredaj sa elektricnog napajanja pre Cis¢enja

¢ Uklonite nastavke sa kucista. Nastavci se mogu Cistiti mekom, viaznom krpom.

* Uredaj nemojte nikada prelivatiili potapati u vodu ili bilo koju drugu tfecnost.

* Ne dozvolite da voda ili sredstvo za Cis¢enje prodru u unutrasnjost uredaja.

* Spoljasnost uredaja mozete Cistiti viaznom krpom. Takode, mozete koristiti blaga
sredstva za Cis¢enje.Oprez! Nikada nemoijte koristiti abrazivna sredstva, jer mogu ostetiti

tiredai

ODLAGAN

Iskljucite aparat, ostavite da se ohladi, spakujte u originalno pakovanje i odloZite na suvo
mesto. Ne odlazite aparat dok je zagrejan ili prikljucen na struju. Nemojte obmotavati
strujni kabl oko aparata. Aparat ne sme biti okacen za strujni kabl — mozete ga okacditi za

timr~AAn s 9~ AR Ania lemrAnditAl AR mrA mAANA Al Are + AALATFA Lt
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UPOZORENJ

Ne koristite ovaj aparat u blizini kada, tus kabina, bazenaili drugih posuda koje sadrze vodu.
Ne koristiti U prostorijoma u kojima postoji poveéana vlaznost vazduha. Aparat nije
dozvolieno Cistiti vodom ili drugim fecnostima, jer moze dodi do strujnog udara.

Pre Cis¢enja/odlaganja/promene nastavaka i bilo kojoj drugoj sli¢noj operaciji, molimo Vas
daiskliuCite aparat sa elektro napajanja (iskljuiti sa struine mreze), kako biste sprecili rizik

A d e ol

rizikaod st Ajnnn udarga

Nije dozvoljeno koristiti ovaj aparat u kupatilu jer zbog prisustva vode i vodene pare moze
dodi do sfrujnog udaral

Molimo Vas da ne pokuiavate napraviti nikakve izmene na samom aparatu ili njegovim
dodacima; nemojfe rasfavljafiili ofvarafi aparafili pokusavalfi ag a sami popravite, jer
moZze dodi do strujnog udara, pozara ili povreda. Za sve popravke obratite se ovias¢enom

B Zabranjeno je vaditi utikac¢ iz strujne utiCnice jer u protivnom moze doci do povecanog

Nemoijte prikljuc¢ivati ovaj aparat na strujnu mrezu sa naponom veéim od 220V jer u protivnom
moZze dodi do strujnog udara ili pozara.

Molimo Vas da uvek dobro pazite da ne dode do odtecenja strujnog kabla. Kabl se ne smef
rastezati, natezati, iziagati delovanju drugih aparata, uvrtati il obmotavati, stavljati preko
ostrih ivica il drugih predmeta/povriina koje mogu izazvati ostecenje kabla, opterecivati
kabl - da ne biste izazvali struini udar/pozar! Ako je kabl oste¢en mora biti zamenien od

Ako su strujni kabl ili bilo koji deo aparata osteceniili olabavljeni, molimo Vas da vise ne

koristite aparat jer vrlo lako moze doci do strujnog udara, kratkog spoja, pozara ili ozbilinih
neavradal

INFORMACIJE O

Upozoravamo Vas da svako koris¢enje aparata na nepropisan nacin, koris¢enje protivno
sigurnosnim uputstvima i instrukcijama koji idu uz aparat, koris¢enje sile ili drugih
nedozvolienih nacina prilikom koris¢enja aparata te pokusaj otvaranja aparata ili njegovo
popravljanje od strane neovlas¢enog lica koje ne poseduje ugovor sa davaocem garancije
direktno prouzrokuje gubitak garancije u bilo kom trenutku trajanja garantnog roka. Delovi

Ovaj aparat je proizveden i testiran u skladu sa vazecim zahtevima i propisima “CE”
sertifikata, kao $to su elektromagnetna kompatibilnost i direktiva o niskovoltaznim uredajima,

i kanctriiican ie 11 ckladi car nacladniim cianirnacnim reanilativama i nranicimey

ODLAGANIJE DOTRAJALOG

1. Kad se na proizvodu nalazi precrtan simbol kante za otpatke na tockovima to
znaci da jeproizvod obuhvacen evropskom direktivom 2002/96/EZ.
2. Svi elektricni i elektronski aparati i uredaji moraju se odloZiti mimo kuénog
ofpada u predvidenim sabirim centrima koji su odredeni za te namene od strane
B 0 nin il lokalnih viast.
3. Pravilan nacin odlaganja Vasih aparata ¢e pomodi u sprecavanju
c € mogucih stetnihposledica po okolinu i zdravlje ljudi.



IMPORTANT
SAFEGUARDS

01. Please read these instructions carefully before using the appliance.

02. Check that your mains voltage corresponds fo that stated on the appliance.

03. Never leave the appliance unsupervised when in use. Keep out of reach
of children orincompetent persons.

04. From time to fime check the cord for damages. Never use the appliance if cord or
appliance showsany signs of damage. Should the cord be damaged, it must be
replaced by a competent qualified electrician(*). All repairs should be made by a
competent qualified electrician(*).

05.Only use the appliance for domestic purposes and in the way indicated in these
instructions.

06.Never immerse the appliance in water or any other liquid for any reason
whatsoever.Never place it into the dishwasher.

07. Never use the appliance near hot surfaces.

08. Before cleaning, always unplug the appliance from the power supply.

09. Never use the appliance outside and always place it in a dry environment.

10.To ensure a major security, it is recommended to set up a current flight jump 30 mMA
in the electriccircuit that supplies the bathroom. Ask your electrician for advice.

11.Never use accessories that are not recommended by the producer. They could
constitute a dangerto the user and risk to damage the appliance.

12.Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the cord cannot get
caught in any way.Do not wind the cord around the appliance and do not bend it.

13.Never use the appliance in bath, shower or above a sink
filled with waterlHowever, should the appliance happen to
fall into the water:

* Immediately unplug it

* Do not put your hands into the water

* Make sure your appliance is verified by a competent qualified electrician (*) before
using it again.

14. When using the hairdryer in the bathroom, always unplug it when not in use as the
proximity of watercould constfitute a danger even when the hairdryer is switched off.
15. Always make sure your appliance is not wet (water splashes,...) and never handle it with

wet hands

(*) Competent qualified electrician: after sales department of the producer or importer or
any person who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in
arder ta avoid all danaer Inanv cace vari chornilld retiirn the annliance ta thic electrician

SPECIAL
ATIENTIO
N

Your new appliance is designed with a protective coating around the heating coils.
When nluaaed inand oneratina for the first time. there mav be a little momentarv




HOW TO USE YOUR HAIR

Speed Heat Cool shot
settins settings button
0= OFF 1= IN=

1 = narmail madiiim

To select the desired speed setting or to switch off the appliance, slide the switch along the
handle. Dothe same to select the desired temperature. To select the cool shot function, put
the cneed celector ta the cettina 1 or 2 and keen the conl chat biitton nrecced

WITH CONCENTRATOR NOZIZLE: The concentrator nozzle attaches easily onto the barrel of
your dryer and allows you to direct the airflow on a small section of hair at a time as you style
and shape hair with a ventbrush or comb. You can also build body and fullness into fine, thin

hAir bwy Airactina tha Airflau, AAnAinct thanatiiral Araatih AF tha kA

WHILE USING: Untwist cord from time to time to avoid

COOL SHOT FUNCTION: Use this function fo make your hair more flexible and shape it as
vou want. Thisfunction will strenathen the shaoe vou aave to vour hair when stvlina it.

CLEANING
AND CARE

Unplug the appliance and let it cool down. Make sure the air inlet and outlet grilles are free.
To clean the grilles, use a vacuum cleaner or a sharp object to unblock the wholes. Make sure
you do not insert the sharp object too far in the appliance, as it might damage the

STORAGE: Unplug appliance, allow to cool, and store in its box or in a dry place. Never store
it while it ishot or still plugged in. Never wrap the cord lightly around the appliance. Never
hana 1init hv the card -i1ice the hanaina rina nravided Dicentanale the cord hefare and
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03.

04.

05.
06.

07.
08.
09.
10.

16.
17.

20.

CUTYPHOCHO YNATCTBO

ﬂpO“MTO]Te M OBME YNATCTBA BHUMATEAHO MPEA AQ IO KOPUCTUTE ANAPATOT.

Hukoralu He oCcTaBAajTe rO ANAPATOT 6€3 HAOA30P KOra € BO ynoTpeba.Ad ce 4yBa BOH AOCDAT HA AELLO

MAM HECMOCOGHM AMLA.

OA Bpeme Ha Bpeme nposepeTte AaAM KaBEeAOT e oLUTeTeH. HUKOraLL He KOpUCTETe ro YPEAOT AKO KaBEAOT u/
MOKQXKYBA HEKAKBM 3HALM HO OLUTETYBAHE. AOKOAKY KOBEAOT CE OLUTETU, TO] MOPA AQ BUMAE 3OMEHET OA CTPA
KBAAMCDUKYBAH eAekTpuiap(*). Cute nonpasku Tpeba AQ Ce HANPABAT OA CTPAHA HO OBAACTEH KBOAMCOUKYBOH
YnotpebyBsajre ro anapaTtoT 30 AOMALLIHW MOTPEOU 1 HO HAYMHOT HA KOj € HOBEAEHO BO OBA YMATCTBO.

Hukoralu He ro moToNyBajTE ANAPATOT BO BOAQ MAM APYFa TEYHOCT OA BUAO KOjA MPUYMHA.HUKOTrALL HE CA BO MC
MUEHE CAUAOBM.

Hukoralu He kopucTeTe ro ypeAoT BO OAM3MHA HA TOMAM MOBPLLIMHM.

Mpea AQ O YUCTUTE, CEKOTALL MCKAYYETE TO AnApATOT OA CTPY]A.

Hukoral He KopuCTeTE ro ANAPATOT HOABOP M CEKOraLLl CKAQAMPA]TE TO BO CYBA CPEAMHA.

30 Aa ce 06e3bean TOAEMA CUTYPHOCT, CE€ NPENOPAYYBA AQ CE MOCTABM 3ALUTUTA OA CTPYEH AAK30 MA BO eAel
Koe ja CHabAyBa 6AHATA CO EAEKTMYHA eHepruja.

Mpaluagjte ro BALmMoT eAeKTpuyap 3a COBET.

. Hukoral He kopuctete AOAQTOLM KOW HE Ce MPEernopaYaHi OA CTPOHA HA MPOW3BOAMTEAOT.

Tue 61 MOXEAE A MPETCTABYBAAT ONACHOCT 30 KOPUCHUKOT M PU3MK 30 OLLITETYBAHE HA ANAPATOT.

. He aBmxeTe ro anapaTtoT CO M3BAEKYBAHE HO KADEAOT. buaeTe CUTYPHM AeKa KOBEAOT HE MOXE AQCE 3ArAQBH |

He BuTKAjTE TO KABEAOT OKOAY YPEAOT U HE O NPEBUTKYBATE TO.

. Hukoral He ynotpebysajte ro anapatoT BO 6ArA, TyLL MAM HOA MUJAAHMK MOAHAT CO BOAQ!Cenak, ako ce CAyY

ANApATOT AQ MOAHE BO BOAQ!:
* BeAHOLL MCKAYYETE TO

* He rv cTOBQjTE paALLETE BO BOAC

* BruaeTe CUrypHu AeKa anapaToT € NPOBEPEH OA OBAACTEH KBAAMDUKYBOH EAEKTPMHYAP NMPEAAC O KOPUCTUTE

. Mpwu kopucTere Ha doeH 30 Koca BO B6AHATA, CEKOraLL MCKAYYEeTe O KOrd He € BO ynoTpeba, CEKaKo M BAM3UH

MOXE AQ MPETCTABYBA ONACHOCT AYPU M KOTA OEHOT € UCKAYYEH.

. CekoraLu BuaeTe CUrypHU AEKA BALLIMOT YPEA HE € BAOXKEH (I’lpCKGl—be co BOAO,...)VI HMKOTALL HE TO CO BACXKHU

paue.

McCKAy4HeTe 1o ypeAoT Kora He e Bo ynoTtpeba, Na Aypu 1 ako TOa Ce CMYLLUTU CAMO 30 MOMEHT.

HeunsBexHO MACKATA 30 AOBOAOT HO BO3AYX CE 3ArpeBa Mpm KOPUCTEHE HA ANAPATOT. BUAETE CUTYPHU AEKA KC
AOQFQ BO KOHTAKT CO MACKATA HO BO3AYX MPUW KOPUCTEHEHA AMNAPATOT.

. AOBOAOT HQ BO3AYX M U3AE3HMTE OTBOPM HMKOTALL HE CMee AQ BUAAT BAOKMPAHK. Cenak AOKOAKY AOBOAOT HO

nopaam 6e36eAHOCT CUNYPHOAHMOT CUCTEM KE TO MCKAYYM YPEAOT BEAHALLL. YPEAOT KE Ce pectapTmpa Kora Ke
AQ CE MOYEKA HEKOAKY MUHYTH.

. be3beaHocHaTa peLueTka BO OTBOPOT 3A BO3AYX CMpevyBd BAOKHATA AC OUAQT BOBAEYEHMU.

AKO 306eAexuTe No Hekoe BpemMe peLlleTkara e 6AOKMpOHO OA MpaLunHa, Ke MOPQA AQ TO MCYMCTU.AKO HE C
MPOTOK NocCTeneHo Ke ce HOMOAK U anapaTotT MOXe AQ Ce oLTeTH.
Ocurypajte ce aeka Kocara He AodQrfa BO AUNPEKTEH KOHTAKT CO OTBOPOT 30 BO3AYX.

(*)KomneTeHTeH KBAAMTOUKYBAH eAeKTPH4ap: BO NPOACKOATA OAAEA HO MPOM3BOAMTEAOT

MAM YBO3HMKOT MAU AMLLETO KOE C€E KBAAMTDUKYBAHU, OAOBPEHM U OBAOCTEHM 3Q BPLUEHE HA
ORNI RUA HA AOMANARKIA CO TIEA AQ CA URARTHAT CUTe ANACHNCTIA RN cekni cavuai Tnefat Aa e

NOCEEHO
BHUMAHMUE

BALLIMOT HOB ypeA € AM3QJHUPAH CO 3ALLTUTEH CAOj OKOAY rpeaumTe. Kora BKAYYEHM 1
PABOTAT 30 MPB NMAT,MOXE AQ UMA MAAKY MOMEHTOAEH AMM AOAEKA OBOj CAO] € MPBUYHO
ce 3arpesa. OBA He NPETCTABYBA OMACHOCT 30 KOPMUCHUKOT U HE CE O3HAYYBA CO AETPEKT



YNATCTBO 3A KOPUCTEHE PEH 3A

Moaecysame Moaecysamwe Cool shot (AaaeH mAas)
6p3uHa TONAMHA Konye

0 = nCcKAy4m 1 = cpeaHo IN =

1T = unnanaun 2 = TAnAN

3a AQ ja n3bepeTte CaKaHATA BP3UHA MAM 30 AQ TO UCKAYYMTE ANAPATOT, U3AM3TAjTE TO
NMPEKMHYBAYOT MO AOAXKMHATA HA PAYKATA. HaNpaBeTe ro UCTOTO Ad ja u3bepeTe CaKaHATA
TemnepaTtypd. 3a Aa u3bepetedyHKLMja cool shot (A\aAeH MAQ3), NoCTaBETE TO

AAsAvTARAT AN RAsiaim i~ 1 uaia D s amsvaTA ra ~Aanl chAat vAmnATA ARLTIAA~LIATA

CO POKYCEP MAA3HULLATA: MAQ3HULLATA OOKYCEP AECEHO Ce MPUKAYYBA KOH M3AE30T HA
BaLLMOT doeHM BM OBO3MOXXYBO AQ C€ HACO4YM HA CTPYEHE KOH MOA AEA OA KOCATA HA
OAPEAEHO BPEME CO LLITO MOXETE AQ jO CTUAM3IMPATE U POPMMPATE KOCATA CO
MPOMNYCTAMBA YETKA MAM YELLIEA. BUE MCTO TOKAO MOXE AC HOMPABUTE NMOTOAEM BOAYMEH HA

COOL SHOT @YHKUMUJA: KopucTeTe ja 0BAA AOYHKLM|A 30 AC jO HONPABUTE BaLuaTta koca
noseke doAEKCUBMAHA M AC ja OBAMKYBATE MO XxeAbBa. OBAA oyHKLM|A Ke ja 3ajakHe
ANONAMATA HA RATIATA KOCANACAA CTIAAARMNAHRATA

MPU KOPUCTEHETO: OaBpTETE TO KOBEAOT OA BPEME HA BPEME CO LIEA AQ HE CE

HYUCTEHE U
OAPXYBAKE

McKAy4eTe ro anapaTtoT 1 OCTABETE O AQ Ce M3ACAN. BLUaeTe CUTYPHKM AEKA OTBOPOT BAE3OT
HA M M3AE3 3ABO3AYX Ce B6e30eAHN. 3a YNCTerne HAO PELLETKATA KOPUCTETE MPABOCMYKAAKO
MAM OCTAP NPEAMET 30 AEBAOKMPAHE HA AYNKKUTE. BLUAETE CUTYPHM AEKA HE BMETHYBATE
OCTaP NMPEAMET MDEATAEKY BO ANAPATOT, BUAEIKM TOO MOXE AC FO OLLTETM ANApAToT, Na

CKAAAUPABE: MCKAYyYEHOT aNapAT, OCTABETE A CE M3AQAM, CE€ CKAQAMPA BO KYTUjA MAM HO
CYBO MECTO.HMKOraLL HEe CKAQAMPATE TO AOAEKA € TOMOA MAM YLLITE BKAYYEH. HrKorall He
MOTQjTE TO KABEAOT OKOAY YPEAOT. H1Korawl He obecyBajTe ro ypeAoT 3a KaBeAoT - 3a

ARAADALLA UA ARANANTAT VANIAATATA TA AINATALUAT 5 RACALLA AINADIAAAL 2/ ADAN LA AAALA



VAINE
MJERE
ZASTITE

01. Molimo pazljivo procitajte ove upute prije koristenja uredaja.
02. Provjerite da je napon na specifikacijama jednak naponu u Vasem domu.
03. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je uklju¢en. Cuvatiizvan dohvata djece.
04.S vremena na vrijeme provijerite je li kabel oste¢en. Nikada nemojte koristiti uredaj ako
kabel ili uredaj pokazuju nekakve znakove ostecenja. Ako je kabel oste¢en, mora ga
zamijeniti nadleznan kvalificirani elektricar (*). Sve popravke treba obavljati nadlezan
kvalificirani elektricar (*).
05. Uredaj koristite iskljucivo za kuéne potrebe i na nacin naveden u ovim uputama.
06.Nikada ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu iz bilo
kojeg razloga.Nikad ga nemojte staviti u perilicu posuda.
07. Uredaj nikada nemojte koristiti u blizini vru¢ih povrsina.
08. Prije Cis¢enja uvijek iskljucite uredaj iz struje.
09. Nikada nemojte koristiti uredaj vani i uvijek ga spremajte u suhom prostoru.
10. Kako bi bili sigurni, preporuca se da postavite strujnu RCD skopku do 30 mA u
elektricni krug koji opskrbljuje kupaonicu. Pitajte Vaseg elektricara za savjet.
11. Nikada nemoijte koristiti dodatke koji nisu preporuceni od strane
proizvodaca.Oni mogu predstavijati opasnost za korisnika i rizik
od oste¢enja uredaija.
12.Nikada ne pomicite uredaj poviacenjem za kabel. Pazite da se kabel ne moze zapetina
bilo koji nacin.Nemojte omatati kabel oko uredaja i nemojte ga savijafi.
13.Nikada nemojte koristiti uredaj u kadi, tusu ili iznad umivaonika
punog vode!lAli, ako se dogodi da uredaj padne u vodu:
* Odmah gaiskljucite iz struje
* Ne stavljajte ruke u vodu
* Provjerite uredaj kod nadleznog elektricara (*) prije ponovne upotrebe.
14.Kada se susilo za kosu koristi u kupaonici, iskljucite ga nakon upotrebe jer blizina
vode predstavljaopasnost Cak i kada je susilo za kosu isklju¢eno.
15. Uvijek budite sigurni da Vas uredaj nije mokar i nikad ga ne koristite mokrih ruku.
16. Iskljucite uredaj kada nije u uporabi ¢ak i na trenutak.

17 Pri bari¢tanin niradnin ralatlbn 70 Anvnd 7ralba ca nai7vhin?nA 7Aanriicn~ Pazita A bakhal na

(*) Nadlezno kvdalificirani elektricar: kvalificiran od dobavlja¢a kod kojeg ste kupili uredaj,
osposoblien. odobren i nadlezan za obavlianie popravaka.

POSEBNO

Vas novi uredaj dizajniran je s zadtitnim slojem oko grijaca zavojnice. Kada ga ukljucite prvi
put, moguce je da proizvede malo pare dok se taj zastitni sloj ne zagrije. To ne predstavija
nikakvu opasnost za korisnika i ne ukazuje na problem s uredajem. Kada ga koristite prvi put,

ArmmAnniAniA iradAT Aa o nActAndit eraAArm evia AAL ea Aika A rrenrE Ta ki tralhAlA traiAt cAamaa



KAKO UPOTREBLJAVATI VASE SUSILO ZA

Postavke Postavke Tipka za
brzine temperature hladenje
0 =isklju¢eno 1 =srednje IN=

1 = narmalnn 2 =tanln

Za odabir Zeliene postavke brzine ili za iskljucenje uredaja, pomaknite prekidac uz driku.
UcCinite isto zaodabir zeljene temperature. Za odabir *'cool’’ funkcije, stavite selektor brzine

na noctavkn 1l 20 Ar7ite’ canl’’ tinkt (70 hlndenie)

S USMJERIVACEM ISPUHA UREPAJA: Usmjerivac ispuha zraka lako se priévrséuje na cijev
Vaseg uredaja i omogucuje Vam usmijeriti dovod zraka na maniji komad kose dok ju
oblikujete i stilizirate pomocu ceslia ilicetke. Takoder moZete dati punocu u tijelo svoje tanke

LAacA AlsAa niemiarita arAals 1 cliarAatnAar emian s AA ractA LAacA

ZA VRIJEME KORISTENJA: S vremena na vriieme odpetljajte kabel kako se ne bi

HLADNA FUNKCIJA “cool”: Upotrebljavajte ovu funkciju kako bi Vasa kosa bila
fleksibilniia i lak§a zaoblikovanie. Ova ¢e funkciia oiacati oblik koii ste dali kosi dok ste

CISCENJE |

Iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi. Provjerite je su li usisne i ispuine reSetke
slobodne. Ocistite reSetke pomocu usisavaca ili ostrog predmeta. Pobrinite se da ne
stavite ostar predmet predaleko uuredaj, jer ga to moze ostetiti ili Cak zapaliti. Mozete

AXictiti LAZta traRAin ¢ malbam vlaFnAam brnAarm Dravviarita ia li niradAi Ariia mAanAvna

SKLADISTENJE: Iskljucite uredaj, ostavite ga da se ohladi i spremite u kutiju na suhom mjestu.
Nikad ga nemojte pohraniti dok je vru¢ ili jos uvijek prikljuc¢en. Nikada ne zamatajte kabel
nkatirednin Racnetlinitekahel nriie i nakon iinarahe



